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Poch leawa tarang San Pablo
miliich Filemon
FILEMN

Pabloy Timoteo atepeayiw Filemon

1Xique Pablo, nayaciichiis titil manchitic ajcan
sarang minajitit Teat Jesucristo. Xique sarang
aaga poch wiix nawiig cam naquiiib teat Timo-
teo, natepeayitiin ic teat Filemon, cos noic nej na-
jilit arangaats. 2 At satepeayilin medwan monyar
andeac Teat Cristo leaw mbichmeaw canchitijow
iniling. Atan satepeayiiin miim Apia. At teat
Arquipo, dag nerang najneaj soldado wiix mina-
jitit Teat Jesucristo maquitlijpaats. 3 Tambtamban
ijlilyilin, nejneajitinan, at sanditim mejitiran mon-
apaciy ocueaj Miteatiiuts Dios y Miteatiilts Jesu-
cristo.

Filemon andiitib Teat Cristo _ _
4Xique wiix sataag orar suitich gracias Teat Dios

wix ique teat FilemoOn, ngondrom Ximeaats ic.
5> Coslananguiay anderac wiix ique nguineay ajiic
iyar andeac Teat Jesus, nguineay indiim medwan
mondiiib Teat Jesus. 6 Satiin ocueaj Teat Dios
mambeol medwan leaw lamembeoliw mayariw
andeac Teat Dios, majawiw medwan aaga najnea-
jay leaw Teat Dios utch icoots wix Teat Cristo
Jesus. 7 Teat, xeyay ajneaj nayaag, lich mapac
ximeaats wiix sanguiay nguineay indilimiw, at
lameaach mapac omeajtsiw medwan mondiib
Teat Cristo.
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Pablo atiin majneaj majaraw a Onésimo

8 Masey nop ap0stol ocueaj Teat Cristo xic, pares
alndom nasaj ic nguineay netam merang, 9 pero
nganly sandilim natiin icueaj wiix mimonajneaj
Teat Dios. Xique Pablo nop xic natang ombas,
nganty sal titil manchitiic cos sarang minajiit Teat
Jesucristo. 10 Sandilim natilin icueaj majneaj me-
jaw teat Onésimo, cos nej ajlily atnej najitr xecual
ningiy titl manchitc, cos xique tasajas nej wix
Teat Cristo.

11 Naleaing nej ninguiniit ngo metam ic;
pero nganily nej xeyay netam icor cos alndom
mambeol ic, at alndom mambeol Xic aton.
12 Nganly sanliich mamb majaw ic alinomb.
Ich mapac imeaats, ingoch atnej mengoch xic.
13 Masey tandilimas macil ningily naquiiiib
mambeol xic ingow imbeol xic wixan sajlily
til aaga manchiiic cam, niling sandeac wux
aaga najneaj nanderac wiix Teat Cristo. 14 Pero
ngo nandiim narang nicuajind xiquidyan quiaj;
netam natlin icueaj mesaj xic. Cos xique ngo
nandiiim meaach Onésimo macil ningly ajcan
sasaj ic; xique sandiiim merang con imeaats,
ngome cos netam merang. 15 Cos, ¢jonde ngwily
naleaingue? teat Onésimo taw niting ijlily acdsan
nit, nganlty alndom mandilil niling ijlily macil
quiaj ndmban. 16 Ngantly lango majliy atnej nop
najon nerang najiit, nej ngandy ajntsop wiix
atam, ngo matow nej ambeat nop najon nerang
najitit, cos nej ajliy atnej nop micoj michiig wiix
Teat Cristo. Sititil xique sandiiim nej, ique alwiix
netam mendiiim cos apmambeol ic wiix minajitit,
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at aton cos ajliyiilits noic nej wiix minajiut Teat
Dios.

17 Pares sapiling sitiil iyaag ajliyilir amigos,
sandiim mengoch nej atnej mengoch xic. 18 Sitiil
aleaic lamarang wiix imbas, tengwiy aleaic
ajuch ic, iyac atnej xique alnajiich ic. 19 Xique
sarang aag agly naag Xiwix napiling xic sananguy
meawan. Pero sapiling ngo metam nituch leaam
imeaats nguineay tambeolas ic, pares ijuch
xic aton. 20 Nganily xechiig, sandiiim meaach
mapac Ximeaats merang leaw sasaj ic quiaj, cos
andujpiitits Teat Cristo.

21Xique sayaag apmerang leawa sapiting, pares
tarangas aaga nawiig cam niitich ic, cos sajaw ap-
meyac wix alquiriw leawa satiin. 22 Satiin icueaj
aton teat, meyamb niling sanaxood, cos sapiling
Teat Dios apmiultch icon leaw itiinilin ocueaj, ap-
mambeol xic namb najaw icon.

Andondoch atepeay

23 Nganly atepeay ic teat Epafras, dag saquiitib
ningly tiil manchitic, cos arang minajitut Teat
Cristo Jesus aton. 24 Atan atepeayiw ic teat Marcos,
teat Aristarco, teat Demas, at teat Lucas. Nejiw
ajliyiw ningily aton, ambeoliw xic wiix aaga na-
jiit sarang.

25 Miteatiilits Jesucristo mambeol icon,
muuch majliy titil imeajtsan mimonajneaj nej,
tambtamban. Amén.
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Jayats nanderac wiix miteatiiiits Jesucristo
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